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II

(Informacija)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8557 — CCMP Capital | MSD Aqua Partners | Hayward Industries)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 252/01)

Komisija 2017. gada 26. jilija nolema neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis izpemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
casesf). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu meklésanas iespéjas, tostarp mek-
lésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32017M8557. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8509 — LVMH/Marcolin/JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 252/02)

Komisija 2017. gada 27. jilija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu mekléSanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32017M8509. EUR-Lex piedava tie$saistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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v
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2017. gada 2. augusts
(2017/C 252/03)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,1829 CAD Kanadas dolars 1,4841
JPY Japanas jena 130,98 HKD Hongkongas dolars 9,2461
DKK Danijas krona 7.4384 NZD  Jaunzélandes dolars 1,5927
GBP  Lielbritanijas marcina 0,89425 |SGD  Singapiiras dolars 1,6064
SEK Zviedrijas krona 9,5918 KRW  Dienvidkorejas vona 1329,43
CHF Sveices franks 1,1459 ZAR D_1env1.dafr1kas rarlldls) . 15,7101
1SK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 7,9559

. HRK Horvatijas kuna 7,4063

NOK Norvégijas krona 9,3505 L
BCN Rlozrias 19558 IDR Indonézijas riipija 15752,68

>garas feva ’ MYR  Malaizijas ringits 5,0693
CZK Cehijas krona 26,128 PHP Filipiu peso 59.521
HUF  Ungarijas forints 303,86 RUB  Krievijas rublis 71,8059
PLN Polijas zlots 42540 | THB  Taizemes bats 39,355
RON  Rumanijas leja 45593 |BRL  Brazilijas reals 3,6995
TRY  Turcijas lira 4,1786 MXN  Meksikas peso 21,1874
AUD  Australijas dolars 1,4847 INR Indijas ripija 75,3272

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2017. gada 27. jilijs),
ar ko izveido Augsta limena ekspertu grupu radikalizacijas jautajumos

(2017/C 252/04)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
ta ka:

(1) lai pastiprinatu centienus novérst un apkarot radikalizaciju, kas ved uz vardarbigu ekstrémismu un terorismu, un
lai uzlabotu sadarbibu un koordinaciju starp visam attiecigajam ieinteresétajam personam, saskana ar aicinajumiem
rikoties, kas izklastiti Eiropas Drosibas programma ('), Komisijas pazinojuma par radikalizacijas novérsanu (3, ka
arl parskatitaja ES Radikalizacijas un teroristu vervésanas apkaroSanas stratégija (*) un citos attiecigajos Padomes
secinajumos minétaja jautajuma (*), Komisijai vajadz€s izmantot padomdevéjas struktiiras augsta limena ekspertu
zinaSanas.

(2) Tapéc ir jaizveido Augsta limena ekspertu grupa radikalizacijas novér$anas un apkaro$anas jautajumos un jano-
saka tas uzdevumi un struktira.

(3)  Grupai bitu jasniedz ieguldijums turpmaka Savienibas novérsanas ricibpolitikas, instrumentu un iniciativu izstradé
un Istenosana, tostarp izstradajot vado$o principu un ieteikumu kopumu turpmakam darbam radikalizacijas
novérsana un apkaro$ana Savienibas un valstu méroga un palidzot novértét nepiecieSamibu péc strukturétakiem
sadarbibas mehanismiem novérSanas darba Savienibas méroga, nemot véra ari aréjo dimensiju.

(4) Lai apkopotu Eiropas méroga un nacionalaja méroga pastavosos attiecigos viedoklus un zinasanas, grupa bitu
japarstav dalibvalstu kompetentas iestades, Eiropas Savienibas Agentira tiesibaizsardzibas sadarbibai (%), Eiropas
Savienibas Tiesu sadarbibas vieniba (%), Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentira (), Eiropas Savienibas Tiesibaizsar-
dzibas apmacibas agentiira (¥), Radikalizacijas izpratnes tikla Izcilibas centrs (), Eiropas Aréjas Darbibas dienests (')
un ES terorisma apkaroanas koordinators (*!).

(") Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Eiropas
Drosibas programma”, COM(2015) 185 final, Strasbaira, 28.4.2015.

(*) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Atbalsts
tadas radikalizacijas novér$anai, kas ved uz vardarbigu ekstrémismu”, COM(2016) 379 final, Briselé, 14.6.2016.

(®) 9956/14 JAI 332 ENFOPOL 138 COTER 34.

(*) Jo ipasi skatit Eiropas Savienibas Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu 2015. gada 20. novembra secinajumus par kriminaltiesis-
kas atbildes ricibas pastiprinasanu pret radikalizaciju, kas noved pie terorisma un vardarbiga ekstrémisma (14419/15), Padomes
2016. gada 30. maija secinajumus par plassazinas lidzeklu lietotprasmes un kritiskas domasanas attistiSanu ar izglitibas un apmaci-
bas palidzibu (9641/16), Padomes 2016. gada 30. maija secinajumus par jaunatnes sektora ieguldijjumu integréta starpnozaru pieeja
jaunie$u vardarbigas radikalizacijas novérSanai un apkarosanai (9640/16), Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu par-
stavju 2016. gada 21. novembra secindjumus par tadas radikalizacijas novér§anu, kas noved pie vardarbiga ekstrémisma (14276/16),
Eiropadomes 2017. gada 22. un 23. junija secinajumus (EUCO 8/17) un Padomes 2017. gada 19. junija secindgjumus par ES argjo
darbibu terorisma apkarosana (10384/17).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Regula (ES) 2016/794 par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas
sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atce] Padomes Lémumus 2009/371/TI, 2009/934/TI, 2009/935/TI, 2009/936/TI un
2009/968/TI (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

(®) Padomes 2002. gada 28. februara Lemums 2002/187/TI, ar ko izveido Eurojust, lai pastiprinatu cinu pret smagiem noziegumiem

(OV L 43, 6.3.2002., 1. Ipp.).

(') Padomes 2007. gada 15. februara Regula (EK) Nr. 168/2007, ar ko izveido Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiru (OV L 53,
22.2.2007., 1. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regula (ES) 2015/2219) par Eiropas Savienibas Tiesibaizsardzibas apmaci-
bas agentiiru (CEPOL) un ar ko aizstaj un atce] Padomes Lemumu 2005/681/TI (OV L 319, 4.12.2015., 1. Ipp.).

(°) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Radikali-
zacijas, kas rada terorismu un vardarbigu ekstrémismu, novérsana: ES atbildes pasakumu efektivitates stiprinasana” COM(2013) 941
final, 15.1.2014.

(") Padomes 2010. gada 26. julija Lemums 2010/427ES, ar ko nosaka Eiropas Aréjas darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un
darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. lpp.).
(") Eiropadomes deklaracija par terorisma apkaro$anu, 2004. gada 25. marts.
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(5) Konkretak, Savienibas agentiiras sniedz savas zinasanas, raugoties no tiesibaizsardzibas un kriminaltiesiskas per-
spektivas, vienlaikus nemot véra pamattiesibu dimensiju un spéu veidosanas nepiecieSamibu. Radikalizacijas
izpratnes tikla Izcilibas centrs piedava savu unikalo neatkaribu Savienibas méroga, risinot radikalizacijas proble-
mas, savu izpratni par praktiku vajadzibam un gaidam un savu pieredzi ieintereséto personu transnacionala sadar-
biba. Eiropas Argjas darbibas dienests sniedz savu ieguldijumus saistiba ar Savienibas centienu argjo dimensiju,
pateicoties sadarbiba ar tre$am valstim un starptautiskajam organizacijam iegitajai pieredzei un zinasanam. ES
terorisma apkaroSanas koordinators palidz ar zinasanam, kas pamatojas uz visaptverodu ta skatfjumu uz attieciga-
jiem ricibpolitikas instrumentiem.

(6)  Batu jaizstrada noteikumi par grupas locekliem pieejamas informacijas izpausanu.

(7)  Ir lietderigi noteikt 32 lémuma piemérosanas periodu. Komisija laikus izskatis piemérosanas perioda pagarinasanas
lietderibu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets

Ar 3o tiek izveidota Augsta limena ekspertu grupa radikalizacijas jautajumos (“grupa”).

2. pants
Uzdevumi

Grupas uzdevumi ir:

a) sniegt padomus par to, ka uzlabot sadarbibu starp dazadam ieinteresétajam personam un jo ipasi ar dalibvalstim
jautajumos, kas saistiti ar radikalizacijas, kas ved uz vardarbigu ekstrémismu un terorismu, novér§anu un apkarosanu;

b) sniegt padomus un palidzét Komisijai turpmaka Savienibas ricibpolitikas izstrade, kuras mérkis ir radikalizacijas, kas
ved uz vardarbigu ekstrémismu un terorismu, novérana un apkarosana, tostarp izstradajot principu un ieteikumu
kopumu, kura nem véra pasreizéjo un turpmako ES $aja joma finanséto pétjjumu konstatéjumus, lai istenotu mérko-
rientétus un efektivus pasakumus radikalizacijas novérsana un apkarosana Savienibas un nacionalaja méroga, un kura
ietver Savienibas finanséto programmu mérkorientétaku izmanto$anu;

¢) sniegt padomus un palidzét Komisijai, tai pétot strukturétaku nakotnes sadarbibas mehanismu izveides iespgjas Savie-
nibas méroga radikalizacijas, kas ved uz vardarbigu ekstrémismu un terorismu, novér§ana un apkarosana, pamatojo-
ties uz pastavosajam pieejam paraugprakses apmain, tikloganas darbu un plasaku ieintereséto personu iesaisti§anu.

3. pants
Dalibnieki

1. Grupu veido 3adi locekli:

a) dalibvalstu kompetentas iestades;

b) Eiropas Savienibas Agentiira tiesibaizsardzibas sadarbibai;
¢) Eiropas Savienibas Tiesu iestazu sadarbibas struktiirvieniba;
d) Eiropas Savienibas Pamattiesibu agenttira;

e) Eiropas Savienibas Tiesibaizsardzibas apmacibas agentiira;
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f) Radikalizacijas izpratnes tikla Izcilibas centrs;
g) Eiropas Aréjas darbibas dienests;
h) ES terorisma apkaro$anas koordinators.

2. Grupas locekli izvirza vienu augsta limena parstavi un vienu aizstajju. Katram augsta limena parstavim vai aizsta-

jéjam var asistét viens eksperts radikalizacijas novér$anas jautajumos.

3. Tie locekli, kuri vairs nespgj pilnveértigi piedalities ekspertu grupas apspriedés, kuri péc attiecigas Komisijas struk-
tirvienibas domam neatbilst Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 339. panta nosacjjumiem vai kuri atkapjas, vairs
netiek aicinati piedalities grupas sanaksmeés un tos var aizstat ar citiem locekliem lidz pilnvaru termina beigam.

4. pants
Priekssedetajs

Grupas priekssedetajs ir Komisijas Migracijas un iekslietu generaldirektorata (“Migracijas un iekslietu GD”) augsta limena
parstavis.

5. pants

Darbiba
1. Grupa rikojas péc tas priekssédétaja pieprasijuma saskana ar 13. panta 1. punktu Komisijas Horizontalajos notei-
kumos par ekspertu grupam (‘horizontalie noteikumi”) ().

2. Grupas sanaksmes parasti notiek Komisijas telpas.

3. Migracijas un iekslietu GD nodrosina sekretariata pakalpojumus. Grupas un tas apaksgrupu sanaksmés uzaicina
piedalities ieinteresétus Komisijas ierédnus no citam struktirvienibam.

4. Vienojoties ar Migracijas un iekslietu GD, grupa ar vienkar$u balsu vairakumu var piepemt lémumu par atklatam
apspriedém.

5. Apspriezu protokoliem par visiem darba kartibas punktiem un grupas sniegtajiem atzinumiem jabiit jégpilniem un
pilnigiem. Protokolus sagatavo sekretariats priek$sédétaja parraudziba.

6.  Atzinumus, ieteikumus vai zinojumus grupa pienem, pamatojoties uz vienpratibas principu. Balsojuma gadjjuma
ta rezultatu nosaka ar vienkarsu balsu vairakumu. Dalibnieki, kuri balsojusi pret, var pieprasit atzinumiem, ieteikumiem
vai zinojumiem pievienot dokumentu, kura sniegts vinu nostajas pamatojuma kopsavilkums.

6. pants
Apaksgrupas

1. Migracijas un iekslietu GD var izveidot apaksgrupas Ipasu jautdjumu izskatiSanai atbilstosi Komisijas noteiktajam
darba uzdevumam. Apaksgrupas strada saskana ar horizontalajiem noteikumiem un atskaitas grupai. Apaksgrupas lik-
vide, tiklidz to pilnvaras ir izpilditas.

2. Grupas locekli darbam apak3grupas var izvirzit parstavjus, kuriem ir augsta limena tehniskas zinasanas.

7. pants
Pieaicinatie eksperti
Migracijas un iekslietu GD var ad hoc kartiba pieaicinat ekspertus, tostarp no privata sektora, ar Iipasdm zinaSanam darba

kartibas jautagjuma darbam grupa vai apaksgrupas.

(") Komisijas 2016. gada 30. maija Lémums C(2016) 3301 final, ar ko nosaka horizontalus noteikumus attieciba uz Komisijas ekspertu
grupu izveidi un darbibu.
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8. pants
Noveérotaji

1. Fiziskam persondm, organizicijam un publiskam struktiiram péc priek$sédétaja tieSa uzaicindjuma saskana ar hori-
zontalajiem noteikumiem var pieskirt novérotaja statusu.

2. Organizacijas un publiskas struktiiras, kas ieceltas novérotaja statusa, izvirza savus parstavjus.

3. Novérotaji un to parstavji ar priekssédeétaja piekriSanu var piedalities grupas apspriedés un sniegt specialas zinasa-
nas. Tomer tiem nav balsstiesibu, un tie nevar piedalities grupas ieteikumu vai atzinumu formulésana.

9. pants
Reglaments

Vienojoties ar Migracijas un iekslietu GD un pamatojoties uz ta priekslikumu, ekspertu grupa ar vienkarsu tas dalib-
nieku balsu vairakumu saskana ar horizontalajiem noteikumiem piepem reglamentu, pamatojoties uz ekspertu grupu
darba standarta reglamentu ().

10. pants
Dienesta noslépums un klasificétas informacijas apstrade

Uz grupas dalibniekiem un to parstavjiem, ka ari pieaicinatajiem ekspertiem un novérotajiem attiecas dienesta noslé-
puma neizpau$anas pienakumi, kas saskana ar Ligumiem un to IstenoSanas noteikumiem attiecas uz visiem iestaZzu
locekliem un to darbiniekiem, ka arT Komisijas dro$ibas noteikumi, kas attiecas uz Savienibas klasificétas informacijas
aizsardzibu un ir noteikti Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2015443 (3 un (ES, Euratom) 2015/444 (%). Ja vini neievéro
Sos pienakumus, Komisija var veikt visus nepiecieSsamos pasakumus.

11. pants
Parredzamiba

1. Grupu un tas apaksgrupas registré Ekspertu grupu registra.
2. Attieciba uz grupas sastavu Ekspertu grupu registra publicé dalibnieku un novérotaju vardus.

3. Visus attiecigos dokumentus, tostarp darba kartibu, protokolus un dalibnieku iesniegtos materialus dara pieejamus
vai nu Ekspertu grupu registra, vai noradot saiti no registra uz Ipasu timekla vietni, kura atrodama attieciga informacija.
Piekluve ipaSajam timekla vietném neprasa lietotdja registraciju, un tdm nav noteikti nekadi citi ierobezojumi. Darba
kartibu un citus konkrétos dokumentus laikus publicé pirms sanaksmes, un péc tas savlaicigi publicé tas protokolu.
[znémumus prasibai par publicéSanu paredz tikai tad, ja uzskata, ka dokumenta izpausana varétu kaitét sabiedribas vai
privato intere$u aizsardzibai, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1049/2001 (*) 4. panta.

12. pants
Sanaksmju izdevumi

1. Grupas vai tas apaksgrupu darba iesaistitas personas nesanem atlidzibu par piedavatajiem pakalpojumiem.

2. Ar grupas vai apaksgrupas darbu saistitos cela un uzturéSanas izdevumus grupas un apaksgrupu darba iesaistita-
jam personam atlidzina Komisija. [zdevumus atlidzina saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem Komisija, neparsniedzot
pieejamas apropriacijas, ko Komisijas struktiirvienibas sanémusas saskana ar ikgadgjo resursu sadaljjuma procediru.

() Horizontalo noteikumu 17. pants.

(*) Komisijas 2015. gada 13. marta Lemums (ES, Euratom) 2015/443 par drosibu Komisija (OV L 72, 17.3.2015., 41. Ipp.).

(*) Komisijas 2015. gada 13. marta Lémums (ES, Euratom) 2015444 par droibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL72,17.3.2015., 53. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piek]uvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
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13. pants
Piemérojamiba

So lémumu pieméro lidz 2018. gada 31. decembrim.

Briselé, 2017. gada 27. jilija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Dimitris AVRAMOPOULOS
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SOCIALA NODROSINAJUMA SISTEMU KOORDINACIJAS ADMINISTRATIVA KOMISIJA
VIDEJAS IZMAKSAS PAR PABALSTIEM NATURA
(2017/C 252/05)

VIDEJAS IZMAKSAS PAR PABALSTIEM NATURA, 2014. GADS
. Regulas (EEK) Nr. 574/72 (') 94. panta piemérosana (?)

Kompensgjamas summas par pabalstiem nattira, kas 2014. gada izsniegti gimenes locekliem, kuri nedzivo taja pasa
dalibvalsti, kur apdrosinata persona, ki minéts Regulas (EK) Nr. 883/2004 (°) 17. pant3, noteiks, pamatojoties uz $adam
vidgjam izmaksam.

- Meénesi (neto)

94. pants Gada X = 0,20
Irija EUR 3 355,13 EUR 223,68
Apvienota Karaliste GBP 2191,19 GBP 146,08

II. Regulas (EEK) Nr. 574/72 95. panta piemérosana (*)

Kompensgjamas summas par pabalstiem nattira, kas 2014. gada izsniegti pensionariem un to gimenes locekliem saskana
ar Regulas (EK) Nr. 883/2004 24. panta 1. punktu, 25. un 26. pantu, noteiks, pamatojoties uz $adam vidéjam izmak-
sam (tikai uz vienu iedzivotaju no 2002. gada).

- Meénesi (neto) Meénesi (neto)

95. pants Gada X = 0,20 X = 0,15 ()
Trija EUR 7 605,41 EUR 507,03 EUR 538,72
Apvienota Karaliste GBP 4 396,17 GBP 293,08 GBP 311,40

(") Ievérojot Regulas (EK) Nr. 987/2009 64. panta 7. punktu, samazinajums, ko pieméro ikménesa fiksétajai summai, ir 15 % (x = 0,15)
attieciba uz pensionariem un to gimenes locekliem, ja kompetenta dalibvalsts nav uzskaitita Regulas (EK) Nr. 883/2004 IV pielikuma.

VIDI::]AS IZMAKSAS PAR PABALSTIEM NATURA, 2014. GADS
Regulas (EK) Nr. 987/2009 () 64. panta piemérosana

L Kompenséjamas summas par pabalstiem natiira, kas 2014. gada izsniegti gimenes locekliem, kuri nedzivo taja
pasa dalibvalsti, kur apdrosinata persona, ka minéts Regulas (EK) Nr. 883/2004 17. pantd, noteiks, pamatojoties uz
§adam vidgjam izmaksam.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 3.8.2017.

Vecuma grupa Gada Minis%(ggto)
Norvégija Personas, kas jaunakas par NOK 16 132,22 NOK 1 075,48
20 gadiem
20-64 gadi NOK 31 370,83 NOK 2 091,39
65 gadus vecas un vecakas NOK 113 347,79 NOK 7 556,52
personas
Zviedrija Personas, kas jaunakas par SEK 12 937,05 SEK 862,47
20 gadiem
20-64 gadi SEK 20 468,50 SEK 1 364,57
65 gadus vecas un vecakas SEK 55 802,63 SEK 3720,18
personas

() OVL74,27.3.1972., 1. Ipp.

() levérojot Regulas (EK) Nr. 987/2009 64. panta 7. punktu, lidz 2015. gada 1. maijam dalibvalstis var turpinat piemérot Regulas (EEK)

Nr. 574/72 94. un 95. pantu fiksétas summas aprékinasanai.
() OVL 166, 30.4.2004., 1. Ipp.
(*) Sk. 2. zemsvitras piezimi.
() OV L 284, 30.10.2009., 1. Ipp.
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IL.

Kompensgjamas summas par pabalstiem natiira, kas 2014. gada izsniegti pensionariem un to gimenes locekliem,

ka noteikts Regulas (EK) Nr. 883/2004 24. panta 1. punkta, 25. un 26. panta, noteiks, pamatojoties uz $adam vidéjam

izmaksam.

Vecuma grupa Gada Minisio(rzlgto) Mirzl(e)sil (Sn(elgo)
Norvégija Personas, kas jaunakas NOK 16 132,22 NOK 1 075,48 NOK 1 142,70
par 20 gadiem
20-64 gadi NOK 31 370,83 NOK 2 091,39 NOK 2 222,10
65 gadus vecas un NOK 113 347,79 NOK 7 556,52 NOK 8 028,80
vecakas personas
Zviedrija Personas, kas jaunakas SEK 12 937,05 SEK 862,47 SEK 916,37
par 20 gadiem
20-64 gadi SEK 20 468,50 SEK 1 364,57 SEK 1 449,85
65 gadus vecas un SEK 55 802,63 SEK 3720,18 SEK 3 952,69

vecakas personas

(") Samazinajums, ko pieméro ikménesa fiksétajai summai, ir 15 % (x = 0,15) attieciba uz pensionariem un to gimenes locekliem, ja kompe-
tenta dalibvalsts nav uzskaitita Regulas (EK) Nr. 883/2004 IV pielikuma (saskana ar Regulas (EK) Nr. 987/2009 64. panta 3. punktu).
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACITA

Komisijas pazinojums saskana ar 17. panta 5. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena

Uzaicindjums iesniegt piedavajumus

par reguliro gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu

saskana ar sabiedrisko pakalpojumu saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 252/06)

Dalibvalsts

Cehijas Republika

Attiecigais marSruts

Ostrava—Amsterdam

Liguma darbibas periods

2017. gada 1. oktobris — 2021. gada 30. septembris

Piedavajumu iesniegSanas termins

2017. gada 31. augusts

Adrese, kura var sapnemt konkursa uzaicina-
juma tekstu un visu attiecigo informaciju
un/vai dokumentus, kas saistiti ar uzaicina-
jumu iesniegt piedavajumus un grozitajam
sabiedrisko pakalpojumu saistibam

Sikaka informacija:

Moravskoslezsky kraj - Krajsky tifad
28. fijna 117

702 18 Ostrava

CESKA REPUBLIKA

Talr. +420 595622716

Fakss +420 595622226
E-pasts: martin.vymetal@msk.cz
Internets: www.msk.cz

vai

CISAR, CESKA, SMUTNY s.r.0., advokdtni kanceldi
Hvézdova 1716/2b

140 00 Praha 4

CESKA REPUBLIKA

Talr. +420 224827884
Fakss +420 224827879
E-pasts: sniechotta@akccs.cz
Internets: www.akccs.cz
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Komisijas pazinojums saskana ar 17. panta 5. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena
Uzaicinajums iesniegt piedavajumus par regularo gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu
saskana ar sabiedrisko pakalpojumu saistibam
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2017/C 252/07)
Dalibvalsts Cehijas Republika

Attiecigais marSruts

Ostrava—Helsinki

Liguma darbibas periods

2017. gada 1. oktobris — 2021. gada 30. septembris

Piedavajumu iesniegSanas termins

2017. gada 31. augusts

Adrese, kura var sapnemt konkursa uzaicina-
juma tekstu un visu attiecigo informaciju
un/vai dokumentus, kas saistiti ar uzaicina-
jumu iesniegt piedavajumus un grozitajam
sabiedrisko pakalpojumu saistibam

Sikaka informacija:

Moravskoslezsky kraj - Krajsky tifad
28. fijna 117

702 18 Ostrava

CESKA REPUBLIKA

Talr. +420 595622716

Fakss +420 595622226
E-pasts: martin.vymetal@msk.cz
Internets: www.msk.cz

vai

CISAR, CESKA, SMUTNY s.r.0., advokdtni kanceldF
Hvézdova 1716/2b

140 00 Praha 4

CESKA REPUBLIKA

Talr. +420 224827884
Fakss +420 224827879
E-pasts: sniehotta@akccs.cz
Internets: www.akccs.cz
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

IeprieksSejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8548 — Ardian | GPS branch of Assystem Group)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 252/08)

1. Komisija 2017. gada 24. julija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 () 4. pantu, kuras rezultdtd uznémums Ardian France SA (“Ardian”, Francija) ApvienoSanas regulas 3. panta
1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegiist kontroli par grupas Assystem (“Assystem GPS”, Francija) darbibas jomu “GPS”
(Global Product Solutions), iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu komercdarbibu:

— uznémums Ardian: privatie ieguldijumi Eiropa, Ziemelamerika un Azija. Ardian piedalas uznémumos Fives, Serma un
Trigo, kuri darbojas riipnieciskas inZenierijas nozar€ vai ar to saistita nozarg,

— uzpémums Assystem GPS: produktu inZenierija un pécizstrades pakalpojumi tadas nozarés ka aviacija, autobive,
transports un ripnieciba.

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespgjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darijjumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var nosa-
tit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa pastu ar atsauci
M.8548 — Ardian | GPS branch of Assystem Group uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“ApvienoSanas regula”).
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8573 — CVC Group | Arzignanese | Pasubio)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2017/C 252/09)

1. Komisija 2017. gada 26. julija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultatd uznémums CVC Capital Partners SICAV-FIS SA (“CVC”, Luksemburga) Apvieno-
Sanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé netiesi iegiist kontroli par visu uzpémumu Arzignanese srl
(“Arzignanese”, Italija) un visu uznémumu Pasubio SpA (“Pasubio”, Italija), iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu darjjumdarbibu:
— CVC: CVC Group konsulté un parvalda investiciju fondus un investiciju platformas,

— Arzignanese un Pasubio (Pasubio Group): Pasubio Group darbojas adas miecéSanas joma un tadu apstradatas adas pro-
duktu razoSanas joma, kurus izmanto dazadas nozarés, pieméram, automobilu salonu detalam, mébelém un
luksusprecém.

3. Veikusi sakotnéjo parbaudi, Komisija konstaté, ka pazinotais darijums, iesp&jams, ietilpst Apvienosanas regulas dar-
bibas joma. Tomeér galigais lémums $aja jautagjuma vél netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu
procediru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (?), janorada, ka §i
lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi $aja pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai var
nosiitit pa faksu (faksa numurs +32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu vai pa
pastu ar atsauci M.8573 — CVC Group | Arzignanese | Pasubio uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (Apvienosanas regula).
() OV C 366, 14.12.2013., 5. Ipp.
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISIJA

Pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates
shémam

(2017/C 252/10)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 (}) 51. pantam.

VIENOTS DOKUMENTS
MAKOI PETREZSELYEMGYOKER
ES Nr.: PGI-HU-02155 - 22.7.2016.
ACVN ( ) AGIN (X)
1. Nosaukums vai nosaukumi

Makdi petrezselyemgyikeér
2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Ungarija
3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punktd minétais nosaukums

Ar aizsargato geografiskas izcelsmes noradi Makéi petrezselyemgyokér apzimé Ipasas garo pétersilu saknes no Mako —
Petroselinum crispum var. tuberosum.

To virsma ir lidzena un gluda, konsistence ir bliva, mikstums ir balts, virsas krasa ir balti krémveidiga, bet garsa —
saldena. So saknu aromats un smarza ir patikama, un tas raksturo augsts razigums un labas saglabaganas spégjas.

Sos bumbulveida pétersilus var apzimét ar nosaukumu Makdi petrezselyemgyikér, ja to garums parsniedz 30 cm, bet
platums sasniedz vismaz 3 cm.

To augstais sausnas saturs vidéji sasniedz 35-40 %, bet var parsniegt pat 45 %, ar ko tie atskiras no pargjam 3kir-
ném. Augstais sausnas saturs labvéligi ietekmé produkta uzglabasanos.

Laizot tirgd, pétersiliem Makdi petrezselyemgyokér jabiit veseliem un nebojatiem.
3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnicku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)
3.4. Tpasi raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Makéi petrezselyemgyikér audzéSanai un novaksanai janotiek apgabala, kas noteikts 4. punkta.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, 1ivesanas, iepakosanas u. c. Tpasie noteikumi

Pirms laiSanas tirdznieciba Makdi petrezselyemgyokér attira no lapam un iemérc tvertng, notira trumulveida mazga-
jama masina, kalibre, saskiro, iepako un péc tam izzave.

() OV L 343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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Kalibrésanas laika $os bumbulveida pétersilus var apzimét ar nosaukumu Makdi petrezselyemgyiker, ja to garums
parsniedz 30 cm, bet platums sasniedz 3 cm.

Visam tehnologiskajam darbibam janotiek Mako apaksregiona. Preces sagatavoSana ari tiek veikta uzglabasanas
vietd, citadi saknes sak vist.

Uzglabasana notiek tvertnés. Uzglabasanas laika janodro$ina temperatiira no 1 °C lidz 3 °C un, lai novérstu jebkadu
apjoma samazinasanos; mitrums 70 %.

Razotajs sagatavo Makdi petrezselyemgyokér pardosanai, atkariba no pircéja prasibam. AGIN Makdi petrezselyemgyokér
tirdzniecibas vienibas ir $adas:

— uz paliktnidiem pa 3 gabaliem, pa 350 g un 500 g,

— plévé ar mikroperforaciju, pa 350 g,

— plévé ar makroperforaciju, pa 350 g un 500 g,

— M10 karbas, kas izklatas ar plévi, pa 5, 6, 8 un 10 kg.

Razotaju pienakums ir detalizéti registrét saraZotos un tirgi laistos produktus.

3.6. Ar registréeto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi
Individualas etiketes, ko izmanto produkta markésanai, izsniedz Mako razotaju apvieniba Csandd és Térsége Gaz-
dakor, kas ir daliborganizacija Ungarijas valsts lauksaimniecibas raZotaju apvienibu un kooperativu federacija
(MAGOSZ), un uz tam ir $adas norades:
— saliktais nosaukums Makdi petrezselyemgyikér,

— Lauksaimniecibas un lauku attistibas biroja (MVH) pieskirtais registracijas numurs.

Visi ar $o noradi apziméta produkta razotdji sapem turpmak att€loto etiketi neatkarigi no piederibas pie
kooperativa.

4. Geografiska apgabala 1sa definicija

Makéi petrezselyemgyokér razosanas apgabalu veido vienlaidu teritorija, kas atrodas Csongrdd departamenta Mako
“apaksregiona”.

Pétersilus, kas apziméti ar noradi Makéi petrezselyemgyokér, audzé sadu apdzivoto vietu administrativajas robeZzas:
Maké, Csanddpalota, Apdtfalva, Ambrézfalva, Csanddalberti, Ferencszdllds, Foldedk, Kirdlyhegyes, Kiszombor, Kldrafalva,
Kdvegy, Magyarcsandd, Maroslele, Nagyér, Nagylak, Oféldedk un Pitvaros.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu
Apgabala specifika

$a apgabala augsnes ir veidojusds no sanesu nogulumiem Muras upes mainigaja gultné un galvenokart sastav no
dzeltenzemes jeb lesa augsslana, kura sairSana ir izveidojusi raksturigu ipasi augligu augsni.

Lesa un aluvialas augsnes ir bagatas ar baribas vielam un mikroelementiem; tam ir vidéjs blivums, graudaina struk-
tira un plakana virsa; tas ir pietiekami aerétas un drenétas. Mehaniska sastava zina $is augsnes satur kalkakmeni,
triidvielas un 10-15 % mala. Sai augsnei raksturigo irdenumu pieskir kalka saturs, kas izraisa malaino sastavdalu
sadédé$anu un nodrosina to, ka smilsmals nekad nav pilniba necaurlaidigs.
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leverojamakas klimatiskas Ipatnibas Mako teritorija ir tas karstas un sausas vasaras. Vegetacijas perioda saulesgaismas
daudzums ir ievérojams (2 100 stundu gada) un saglabajas augsta temperatiira (vasaras dienu skaits: 85-90 dienas;
karsto dienu skaits: 30 dienas; vidéja temperataira: 18,1 °C, bet kumulativa temperatira: 3 340 °C).

Makonainiba $aja regiona ir Joti zema — ta ir 30-55 %. Gada vidgjais nokri$nu daudzums Muras upes griva sasniedz
580 mm, un nokri$ni biezak ir vérojami véla pavasari un vasaras sakuma.

Produkta specifika

Pétersilu Makdi petrezselyemgyikér ipasibas ir $adas:

— augsanas laika tiem ir gara un plata forma, kas pakapeniski saaurinas, un to virsma ir lidzena un gluda,
— to garums parsniedz 30 cm, bet to platums ir 3-5 cm,

— to mikstums ir balts, virsas krasa ir balti krémveidiga, gar$a ir saldena, ar pattkamu aromatu un smarzu,

— Sie pétersili ir izturigi pret aukstumu un Joti labi saglabajas: rudeni péc novaksanas tos var uzglabat 150 dienas
bez novietosanas aukstuma (citu Skirnu pétersili lidzigos apstaklos uzglabajas vien 90 dienas), bet optimalos
uzglabasanas apstaklos (piemérota temperatiira un mitruma) — gandriz gadu.

Celoniska saikne

Makéi petrezselyemgyokér ipatnibas nosaka to geografiska vide, izteikta saikne ar Mako teritoriju, dabas apstakli (aug-
sne un klimats) un dalgji ari cilvekfaktori.

Mako apgabals jau izsenis ir slavens ar savam darzenkopibas tradicijam. Sis razosanas izcelsme un attistiba, vistica-
mak, ir saistita ar plasa méroga sipolu audzéSanu. Tadé] tas attistiba ir ciesi saistita ar sipolu raZoanu, aptuveni
no 18. gadsimta otras puses.

Pirmais “zelta laikmets” attieciba uz Mako pétersilu raZoSanu un pieprasjjumu péc tiem ir saistits ar 19. gadsimta
vidu un otro pusi. Pirms minéta “zelta laikmeta” bija prasmigas selekcijas darbs, kura tika iegita Mako garo péter-
silu skirne Petroselinum crispum var. tuberosum, kuru audzé misdienas.

Ripiga selekcijas darba Mako razotaji ieguva pétersilu $kirni, kas atbilst vides apstakliem un ko joprojam audze
miisdienas, un tas specifika galvenokart ir saistita ar augsto sausnas saturu un Joti ilgo uzglabasanas laiku.

Sadu loti augstu sausnas saturu nosaka Mako teritorijai raksturigas augsnes, zemju uzlabosanas pasakumi, tas baga-
tinaSana ar baribas vielam, pamatojoties uz geologisko izpéti, un klimatiskie apstakli, galvenokart karstas un sausas
vasaras.

Loti ilgo uzglabasanas laiku nodrosina iepriek§ minétais augstais sausnas saturs, ka ari Makdi petrezselyemgyokeér
tipiski platais saknes kakls. So abu elementu apvienota ietekme ir tada, ka nogatavojies produkts var izturét tempe-
ratiru lidz pat —10 °C vai =20 °C.

Visbeidzot, Makdi petrezselyemgyokér audzéSanai ir sena vésture. No 1951. gada $o produktu ir atlauts laist tirgt ka
vietgjo Skirni. Apgabala raZotaji varéja nodot nakamajam paaudzém savas lauku saimniecibas, prasmes un razosa-
nas panémienus, un tas nodrosinaja pétersilu Makdi petrezselyemgyokér audzeSanu tradicionala veida.

Atsauce uz specifikiacijas publikaciju

(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)
http://elelmiszerlanc.kormany.hu/download/1/f5/b1000/Makdéi%20petrezselyemgyokér.pdf

24. lappuse.


http://elelmiszerlanc.kormany.hu/download/1/f5/b1000/Makói%20petrezselyemgyökér.pdf
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Pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates
shemam

(2017/C 252/11)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 (!) 51. pantu.
VIENOTS DOKUMENTS
MEDIMURSKO MESO °Z TIBLICE
ES Nr.: PGI-HR-02180 - 14.9.2016.
ACVN ( ) AGIN (X)
1. Nosaukums(-i)

Medimursko meso ’z tiblice

2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Horvatija
3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.2. grupa. Galas produkti (termiski apstradati, saliti, kGipinati utt.)

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punktd minetais nosaukums

Medimursko meso 'z tiblice ir produkts, ko veido divas sastavdalas: slanina un kiipinati un termiski apstradati cikgalas
gabali.

Slanina (termins, ko izmanto noteiktaja geografiskaja apgabald) ir produkts, ko iegiist, kontrolétos apstaklos ter-
miski apstradajot muguras dalas speki. Muguras speki vismaz 30 miniites plaucé varo$a tideni, kam var pievienot
gar§vielas (sipolus, kiplokus, piparus un lauru lapas). Varito speki notecina un atdzesé, tad samal un sala, izmanto-
jot kiplokotu varamo sali 2-3 % apméra, péc tam 24 stundas atstj istabas temperatiira.

Ciikgalas gabalus sala un, ja vajadzigs, pievieno tiem gar$vielas (cukuru, lauru lapas, kiplokus un piparus); $adi
iesalitus, tos atstdj atphtinaties vismaz 21 dienu, bet péc tam tos kiipina ar aukstiem skabarza malkas diimiem, lidz

galas gabalu viduci temperatiira sasniedz vismaz 40 °C. Péc tam ciikgalas gabalus vismaz 1 stundu cep cepeskrasni
180-220 °C temperatiira.

Kad ciikgalas gabali ir 3adi termiski apstradati, tos liek kartas starp slanina t3, lai katrs galas gabals batu parklats ar
slanina. P& nogatavinasanas, kas ilgst vismaz 45 dienas, gatavo produktu Medimursko meso ’z tiblice var laist
tirdznieciba.

Produkta organoleptiskas ipasibas
Argjais izskats: slanina ir balta lidz dzeltenigi balta krasa, bet galas gabali ir sarkaniga krasa.
Izskats Skérsgriezuma: galas gabali ir sarti sarkana krasa ar gai§akam niansém — raksturiga salitas galas krasa.

Konsistence: galas gabali ir maigi un saméra irdeni (viegli sakozami), bet slanina ir smalkgraudaina un taukaina
konsistence.

Smarza un gar$a: Medimursko meso z tiblice ir maigs aromats, bet ta smarZa un gara atgadina raksturigu kapinatas
un termiski apstradatas ciikgalas smarzu un garSu; produkts péc garas ir méreni sal$ un izdala vieglu kiploku
smarzu un aromatu.

Produkta fizikali kimiskas ipasibas nosaka $adi parametri — ciikgala: a,, — vismaz 0,93, slanina: a,, — vismaz 0,93.

() OV L 343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Produkta Medimursko meso ’z tiblice razosana izmantojamas izejvielas ir svaiga ciikgala (atkaulots kinka gabals bez
adas, muguras un pakalgja dala, plecu un kakla dala, sani un cauraugusas véderdalas) un muguras spekis. Atlauts
izmantot ciiku liemenus, kas sver vismaz 105 kg vai kas iegiiti no vismaz 10 méne$u vecam ciikam.

Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Visi Medimursko meso z tiblice razo$anas posmi — ciiku nokausana, liemenu izcir$ana, produkta saliSana, kiipinasana,
varisana un nogatavinasana — noris 4. punkta noteiktaja geografiskaja apgabala.

Ar registreto nosaukumu apzimetd produkta grieSanas, rivésanas, iepakoSanas u. c. Tpasie noteikumi

Gatavo produktu laiz tirgli vakuumiepakojuma vai iepakotu tradicionala trauka, ko sauc par tiblice. Gatavaja pro-
dukta jabat vismaz 50 % galas.

Ar registréto nosaukumu apzimeéta produkta markesanas ipasi noteikumi

Produktu laiZot tirgdi, tam jabit ar kopgjo zimolu Medimursko meso ’z tiblice. Visiem $a kopgja zimola lietotajiem,
kuri laiz tirgh produkta specifikacijai atbilstigu produktu, ir vienlidzigas tiesibas $o zimolu lietot. Produkta logotipa
atveids sniegts Se turpmak.

MEDIMURSKO
MESQ ZTIBLICE

Geografiska apgabala isa definicija

Razosanas apgabala ietilpst Medzimurjes (Medimurje) Zupanijas teritorija, kas atrodas Horvatijas ziemelrietumu dala.
Zieme]pusé apgabalu norobezo dabiska robeza — Muras (Mura) upe, bet dienvidpusé — Draves (Drave) upe. Paugu-
raina rietumdala pieder pie PriekSalpu kalnu apgabala, bet centrala un austrumu dala ir lidzenums (Pannonijas
lidzenuma dala). Medzimurjes Zupanija ietilpst tris pilsétas un 22 pa$valdibas. Medzimurijes pilsétas ir Cakovec,
Mursko Sredisée un Prelog. Pasvaldibas ir Belica, Dekanovec, Domasinec, Donja Dubrava, Donji Kraljevec, Donji Vidovec,
Gorican, Gornji Mihaljevec, Kotoriba, Mala Subotica, Nedelisée, Orehovica, Podturen, Pribislavec, Selnica, Strahoninec, Sveta
Marija, Sveti Juraj na Bregu (kuras galvena mitne ir Lopatinec), Sveti Martin na Muri, Senkovec, Strigova un Vratisinec.

Saikne ar geografisko apgabalu

Medimursko meso z tiblice aizsardzibas pamata ir $a produkta reputacija un vietéjo iedzivotaju tradicionala zinatiba
un amatprasme, ko tie izmanto produkta gatavosana, kas raksturiga noteiktajam geografiskajam apgabalam un kas
ietekmé pasa produkta kvalitati. Medzimurjes Zupanija atrodas vistalak uz ziemeliem Horvatijas Republikas konti-
nentalaja daJa. Medzimurje sastopas divi lieli reljefa veidojumi: Austrumalpi un Pannonijas zemiene. Péc dabiskajam
geografiskajam iezimém apgabalu var iedalit divas regionalas vienibas: Kalnu Medzimurjé (Gornje Medimurje) un
lidzenuma, kas veido Lejasmedzimurji (Donje Medimurje). Vispargjas klimatiskas Ipatnibas saistibas ar to, kas §is
apgabals ir dala no Pannonijas zemienes, kurai raksturigas karstas vasaras un aukstas ziemas, strauja temperatiiras
celSanas pavasarl un labvéligi temperatiiras apstakli rudeni. Apgabala valda mérens kontinentalais klimats. Rakstu-
riga ta Ipatniba ir auksta gadalaika strauja pareja silta sezona.

Medzimurjes apgabala ciikkopiba vienmeér ir bijusi svarigaka lopkopibas nozare, un tada ta ir saglabajusies arf ms-
dienas. Svarigakie notikumi MedZimurjes zemnieku ¢imenu dzive bija ciku kausana, kazas un religiski svetki.
Cukas kava ziema, no novembra lidz janvarim, tacu visbiezak ap Ziemassvétkiem. Pirmas rakstiskas zinas par ciku
kausanu, ctikgalas parstradi, tas uzglabasanu un izmantodanu paradas tikai 19. gadsimta beigas un 20. gadsimta
sakuma; nak klaja pirma rakstiska informacija par produktu Medimursko meso z tiblice (E. Kerecsenyi, Povijest i materi-
jalna kultura pomurskih Hrvata, 1982). Ta ka Medzimurjé gimenes bija lielas un nabadzigas, un lielakajai dalai no
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tam bija tikai viena ciika, katru ciikas gabalu vajadzgja lietderigi izmantot. Klimatiskie apstakli Medzimurjes geogra-
fiskaja apgabala liela méra ietekmé to, ka ciikgalu uzglabat. Ipasi mikroklimatiskie apstakli ar aukstam ziemam un
karstam vasaram un augstu gaisa relativo mitrumu visa gada garuma, un stipru gaisa plismu (v&ju) trikums nelava
galu iekonservét ar ZavéSanu. Ta ka nebija iesp&jams ciikgalu zavét un nebija arl gaisa kondicionéSanas iekartu,
kura varétu nodro$inat galas uzglabasanu, Medzimurjes sievietém vajadzéja izgudrot vienkarSus panémienus, lai
uzglabatu galu, cik vien labi iespgjams, un nepielaut tas bojasanos. Tapéc vinas ir atradusas loti efektivu veidu galas
glabasanai ilgtermina — koka blodu tiblice, kura parmainus liek ciikgalas un speka kartas. Sada veida sagatavotu
produktu tas vargja uzglabat pielickamaja ménesiem ilgi. Lai $is tradicionalais partikas uzglabasanas veids, it Ipasi
produkts Medimursko meso 'z tiblice, netiktu aizmirsts, tas ir aprakstits kulinarijai veltita publikacija, kura apkopotas
Horvatijas gastronomijas tradicijas un kuras autori ir savakusi dazadu tradicionalo produktu aprakstus no visas
Horvatijas, un télaini sauc tos par “kulinarijas svétumiem”, tadgadi noradot uz reputaciju, kada produktam
Medimursko meso 'z tiblice ir MedZimurjes geografiskaja apgabala (Vodic kroz hrvatske gastro ikone, 2007).

Produkta Medimursko meso z tiblice specifiskuma pamata ir tiei tradicionala gatavoSanas metode, kam ir batiska
ietekme uz gatava produkta ipasibam un kvalitati. Medimursko meso 'z tiblice gatavoSanas metode, kas ir vésturiski
izradijusies loti efektiva, jo ipasi tam, lai ilgaka laika posma nepasliktinatos produkta kvalitate, ir saglabajusies lidz
misu dienam. Tadéjadi Medimursko meso z tiblice tiek gatavota ipasa veida, parmainus liekot kartas ciikgalu un
speki lidz trauka malam, turklat sakot un beidzot ar speka (slanina) kartu. Vispirms nakas gadat par to, lai trauka
nepaliktu gaiss, tadéjadi novérsot galas bojasanos. Galas un speka pareizai kartosanai svarigas ir razotaja prasmes
un zinasanas it ipasi par to, ka gala spiezot lieckama uz speka kartas, lai parliecinatos, ka vairs nav atlicis gaisa, kas
varétu izraisit visa produkta bojasanos.

Medimursko meso ’z tiblice ir bijis vairaku zinatnisko darbu temats; tam veltits arf 2012. gada pétniecisks darbs, kura
minéts, ka parbaudé konstatéts, ka Medimursko meso 'z tiblice ir veseligs un dro$s produkts, jo neviena parauga galas
un speka kartas patogénas baktérijas konstatétas netika. Saja pétnieciskaja darba dotas ar seviski labas atsauksmes
par produkta garSas un smarzas Ipasibam un galas konsistenci. Produkta pilnigas un nobriedusas (aromatiskas) gar-
$as un galas maiguma pamata ir izmainas muskulaudos un taukaudos un mijiedarbiba starp tiem (Znanstveni rad,
L. Filipovi¢, V. Dobranié, L. Kozacinski u. c., 2012).

Medimursko meso 'z tiblice reputaciju un kvalitati Sodien pierada fakts, ka $a produkta nosaukumam un gatavosanai
veltiti raksti profesionalos galas nozares Zurnalos (Casopis Meso, 2009 un Casopis Vikend kuhinja, 2015).

Produkta Medimursko meso z tiblice reputacija Medzimurjes apgabala un plasaka meroga saka izplatities pagajusa
gadsimta 70. un 80. gados, kad tika rikoti gastronomijas un vértéSanas pasakumi, kas turpinas vél Sodien:

— saistiba ar Medzimurjes kulinarijas dienam, ko riko Zagreba kops 1983. gada, — tiek vértéti apgabala &dieni, it
ipasi Medimursko meso ’z tiblice (List Medimurje, broj 1516, 1983),

— pasakuma Medimursko meso 'z tiblice na medimurskom stolu produktu Medimursko meso z tiblice gastronomiska
garduma karta iecéla ipasa atlases komisija, kas izvértéja un godalgoja ta gatavoSanas veidu (Zbornik radova,
Sredisnjeg saveza uzgajivaca svinja Medimurske Zupanije, 2009),

— Medzimurjes pavaru apvieniba sarikotaja Medimursko meso ’z tiblice gatavoSanas konkursa, kur bija pasludinats
arT uzvarétajs (List Medimurje, 2011, raksts Sladana Herman — pobjednica Hrvatskog kuharskog kupa).

Saikni starp produktu ar nosaukumu Medimursko meso ’z tiblice un MedZimurjes geografisko apgabalu ilustré 3a
produkta veicinasana regiona tarisma ce]vezos, kur $is produkts aprakstits ka apgabala tradicionals izstradajums
(Turisticka zajednica grada Cakovca, 2014).

Nosaukums Medimursko meso z tiblice minéts arT dazadas pavarmakslai veltitas publikacijas, kur izklastita produkta
recepte un sniegti noradijumi par ta gatavosanas metodi (Medimurska kuharica, A. Tislari¢, 1991; Kolinje i domace
mesne preradevine, 1987; Zipka u horvatskom cvetnjaku, 1991). Sodien nosaukumu Medimursko meso ’z tiblice izmanto
gan tirdznieciba, gan sarunvaloda (racuni, 2013. g. un 2015. g.).
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Par célonisko saikni starp produktu Medimursko meso 'z tiblice un Medzimurjes apgabalu, kura meklgjama produkta
izcelsme, pamatojas uz vietéjo iedzivotaju tradicionalajam zina$anam un amatprasmi $a augstas kvalitates produkta
gatavoSana. Medimursko meso z tiblice ir tradicionals produkts, kam piemit sevi§kas Ipasibas un vértiba, un ir neatne-
mama MedZimurjes apgabala kultiiras mantojuma dala. Tas ir specifisks produkts, kur§ saglabajies lidz masu die-
nam un kura ipasibas atkarigas galvenokart no ta gatavoSanas veida, kam par pamatu ir galas uzglabasana speka
kartas (slanina).

Produkta nogatavo$anas laika notieko$a mijiedarbiba starp galu un slanina tiesi ietekmé Medimursko meso z tiblice
organoleptiskas ipasibas (galas suligd un maiga garsa), turklat tiek izpilditas galas produktiem piemeérojamas mikro-
biologiskas prasibas attieciba uz produkta drosumu un nekaitigumu. Sodien produkts Medimursko meso ’z tiblice
vienlidz interesé gan mazus, gan lielus uznémumus, kas gatavo izstradajumus uz galas bazes, lauku saimniecibas un
tirisma nozari. Lidzas citiem tradiciondliem Medzimurjes kulinarijas izstradajumiem 3is viet&jais produkts ir ne
tikai saglabajies sabiedriskas édinasanas uzpémumos un majsaimniecibas, bet sava Ipasaja iepakojuma atrodams ari
daudzas mazumtirdzniecibas vietas.

Atsauce uz specifikicijas publikaciju

(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

http:/[www.mps.hr/UserDocsImages/HRANA /mes0%20z%20tiblice/2017-03-01%20-%20Izmijenjena%20Specifikacija
%20proizvoda%20Medimursko%20mes0%20z%20tiblice.pdf



http://www.mps.hr/UserDocsImages/HRANA/meso%20z%20tiblice/2017-03-01%20-%20Izmijenjena%20Specifikacija%20proizvoda%20Međimursko%20meso%20z%20tiblice.pdf
http://www.mps.hr/UserDocsImages/HRANA/meso%20z%20tiblice/2017-03-01%20-%20Izmijenjena%20Specifikacija%20proizvoda%20Međimursko%20meso%20z%20tiblice.pdf
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LABOJUMS

Labojums Uzaicindgjuma iesniegt priekslikumus — GR[001/17 - Atbalsts darbibam, kas veicina

izpratni par intelektuila ipasuma veértibu un viltoSanas un piratisma raditajiem zaudéjumiem

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” C 244, 2017. gada 28. jiilijs)
(2017/C 252/12)

Uz vaka satura raditdja un 5. lappusé iedalas virsraksta:

tekstu: “ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS
Eiropas Komisija”

lasit sadi: “ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs”.
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